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Svensk hilsen til
Trondelag.

En av de svenske pressemenn som
siste sommer besokte Trondelag, re-
dakter David Ekdahl, har skre-
vet nedenstdende dikt til og om
Trondheim og Trondelag.

Diktet er i sin form og sitt inn-
hold sda wvakkert at vi har syntes
denne hilsen fra vdrt broderfolk ber
fd hedersplassen forst i drboken.

David Ekdahl.
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Dina ligdors grona, gréne, sammetsgrone vdgor
och ranunklers gula, gula, solskensgula ldgor.

Dina forsars melodi en gnistrig junidag —

det idr sd jag minns Dig mitt i vintern, Trendelag!
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Alle dessa grdia, grda, minnesgrda gdrdar,

alla dessa stora tysta, tysta minnesvardar

over slutat méda, over lyktad arbetsdag —

det dr sd jag alltid minns Dig, alltid, Trendelag!

Dina branter blda, blda, som mot bygden stupa,

'Dina mérka skogar, svala, svala, sillsamt djupa,

dimmors morgonkransar, aftonfaglars vingeslag —
det dr si jag alltid minns Dig, sommarns Trondelag!

" Fjaller.

Hiir susar dvirgbjorkslovet och fjillet skimrar vitt,
hiir blommar bld och drémmande i klungor lappens ljung,
hiir lyftes dver vardagsgruset hjdrta:, sinnet Diit,

om stegen dn bli mdnga och rinseln én kinns tung.

Hir sjunger vinden visan om glada vandringsmdn,

som bérjade sin vandring medan morgonsolen sken,
som viintades och vintades, men aldrig kom igen,

fast solen sjonk och kvillen kom och kvillen sist blev sen.

Folj varliga de stigar och gridsbevuxna spdr,

som leda upp til fjillets stora, stolta sagovirld

och hiogst inunder skyar sdé en middagsstund Du stdr
och skérdar riklige lonen for Din farofyllda fird!
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Fjorden.

De fladdra, Kong Gudrids vimplar, ty frisk dr junis vind,
jag star i foren och kénner den smeka behagligt min kind.
Den famn, som 6ppnas mot hav och stad, den stolta,

den norska fjord,
blir, nir Kong Gudréd viint stiven, kring staden

en ljusbld sidenbdrd.

Djupt under de svartbld fjill, dir sagornas viisen bo,

den ligger och speglar sommarns sky i stilla, drommande ro.

Det plojer en bét, vi vet dess namn, med vimpeltrianglars svaj

en eftermiddag i sjunkande sol mot staden, mot
Trondheims kaj!

Staden.
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Jag minns den jusa, breda gatan, torgets marknadsliv,
jag minns den lilla stugan, den med fénstrets pelargon.
Mitt hjirta pockar: Vad du kinner, skrivare, sd skriv!
Men de bli alltfor matta, alltfér tomma ord, och ton.

Jag minns den nya staden, hus dess puls slog frisk och stark,
och minns hur nuet dallrade omkring de nya képmanshus.
Jag gick pd asfalt, men jag gick vil ock pd minnets mark
och glommer ej idyllen uti sommarnattens ljus.

Jag minns vil skutors linga rader i den gamla hamn,

dir jag en tilflykt sékte mig frdn gaten mitt i dagens kvalm.
Men varfor jag i hjirtat jimt bevarar Trondheims namn
ér éndock for dess stolta kyrka, orgelbrus och psalm!

David Ekdahl.
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Fjellfolk 1 Fosen.

AV MIKKJEL F@NHUS

Hvem kjenner ikke Mikkjel
Fonhus, mannen som for nesten 20
dr siden kom som et friskt ver inn
i norsk Ltteratur? Og er det tur-
folk og naturelskere som ikke har
opvelet gleden wved bokene til
Mikkjel Fonhus, sd er det pd tide
é@ ta det tapte igjen. Det er somn
om man fdr villmarken og fjellet
inn i stuen ndr man leser «Skog-
gangsmanny, «Der villmarken su-
sery og «Det skriker fra Kverrvill-
juvets — forfatterens tre forste
boker som slo fast at her hadde
man med et sjeldent fortellende og
skildrende talent d gjore. Og de
er efterfulge av mange, mange fler.

I nedenstdende arsikkel forteller
Fonhus om fjellfolk i Fosen, «den-
ne halveya som er sd merkelig
uangrepet av teknikken og det ty-
vende drhundres rasende jag», som
forfatteren sier.

Fonhus har ordet:

Torfaiteren.




